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PAPEŽEVA POSLANICA ZA ODPRAVLJEN JE KRIZE 
KATOLIŠKE ŠKOFE PO VSEM SVETU 

JE POZVAL, NAJ TAKOJ UVEDEJO 
"KRIŽARSKO V0JN0USM1LJENJA 

V pastirskem pismu je opisal obupno bedo neza-
poslenih ter pozval vse velikodušne kristijane, 
naj jim pomagajo po svoji moči. — Škofje naj 
sprejemajo prostovoljne darove ter naj nadzo-
rujejo razdelitev. — Po njegovem mnenju je 
vzrok sedanje krize tekmovanje v oboroževanju. 

Plače v Harlanu znižane do konca 

V A T I K A N S K O MESTO, 3. oktobra. — Papež 
Pi j X I j e danes ob jav i l v v a t i k a n s k e m glasilu " O s -
servatore R o m a n o " apos to l sko past irsko p i smo , kil 
v s e b u j e p o z i v na kato l i ške š k o f e , na j u v e d e j o 
žarsko vojno usmiljenja ter naj pomagajo nedol-j 
žnim žrtvam splošne gospodarske krize, ki je pc 
papeževem mnenju nastala vsled tekmovanja v o-
boroževanju. 

Papež pravi, da finačna kriza oziroma pomanj-
kanje denarja povzročata nezaposlenost, vsled ka-
tere je prizadeto ogromno število poštenih in prid-
nih delavcev ter njihovih družin. 

Največjega usmiljenja so vredni nedolžni otroci, 
ki prosijo kruha, pa ni nikogar, ki bi ga jim dal. 

Z ima se bliža in z zimo cela vrsta trpljenja in 
pomanjkanja. Ljudje bodo obupali, če ne bo ta-
kojšnje in zadostne pomoči. 

Papež pravi, da je pomislil na vse to in vsled te-
ga poziva vse, ki imajo v srcu krščansko ljubezen, 
naj pomagajo po svoji moči. 

Proglašena naj bo križarska vojna usmiljenja, ki 
ne sme biti prej končana, dokler ne bo vsem poma-
gano. 

Papež poziva škofe, naj zbirajo prostovoljne pri-
spevke ter naj skrbe, da bodo prispevki pravilno 
razdeljeni med najbolj potrebne. 

Nadalje poziva vse kristijane, naj uneto molijo 
Gospodovo molitev, ki vsebuje prošnjo: Daj nam 
danes naš vsakdanji kruh! 

Papeževo pastirsko pismo ima naslov "Nova im-
pendent" (Novi dogodki se nam b l i ža jo " ) . 

Pastirsko pismo je papež napisal včeraj, torej na 
praznik Angel jev varuhov. V Vatikanskem mestu 
smatrajo za nekaj celo značilnega, da se je d?mes 
papež petinštirideset minut pogovarjal z viskontom 
Cecilom iz Chelwooda, velikim angleškim zagovor-
nikom razorožitve. 

Zvečer je lord Cecil konferiral z italijanskim zu-
nanjim ministrom Dono Grandijem. 

V A T I K A N S K O MESTO, 3. oktobra. — Papež 
Pij je sprejel danes v avdienci trideset romarjev, ki 
so dospeli iz New Yorka in Brooklyna. Papežu jih 
je predstavil Rev. Raphael Ferrari iz New Yorka. 

W A S H I N G T O N , D. C., 3. oktobra. — Hoover-
jeva narodna organizacija je pozvala danes duhov-
nike in lajike vseh veroizpovedi, naj pomagajo pri 
izboljšanju položaja in pri odpravi nezaposlenosti. 

V pozivu, ki ga je poslal načelnik organizacije, 
.Walter S. Gif ford, duhovščini, je rečeno: 

— Važno je, da se začno v vsakem okraju zbi-
rati skladi za nezaposlene ter naj sleherni pomaga 
okrajnim oblastim v njihovih naporih pri odpravi 
sedanje krize. 

Temu slede razna podrobna navodila ter prošnja, 
naj prečitajo duhovniki poziv članom svojih cer-
kvenih občin. 

OSUMLJENCA 
OPROŠČENA 

Mrs. Collings ne spozna 
dr. Ritchieja za morilca 
svojega moža. — Zasli-
šanje pozno v noči. — 
Skrivnost umora neraz-
rešena. 

D A Y T O X A , BEA jCII , Fla. , 4. 
oktobra. — Mrs. Collings, ki je 
šla v Florido, tla vidi dva osum-
ljenca kot morilca svojega moža. 
ki je bil umorjen in vržen v mor-
je s svoje jahte Penguin, je izja-
vila, da to nista prava moža, ki 
bi jih mogla označiti za morilca. 

Ž njo so bili njena svakinja 
Miss Helen Collings, njen zago-
vornik William J. Kellv in dr-
žavni pravdnik Fred A. M un-
der. Bilo je že pozno v noči, ko 
so prišli z vlakom na železniško 
postajo in vsi so bili trudni. 

tXavzlie pozni uri je bila pred 
postajo zbrana velika množica 
ljudi, ki so izvedeli za prihod 
Mrs. Collings. Policija je imela 
mnogo opravila, da jih je pripe-
ljala pred sodnika. 

Bilo je pol treh ponoči. Mrs. 
Collings .stopi pred sodnika in 
državni pravdnik M under ji re-
če : 

— Mrs. Collings, kmalu boste 
videli deset mož, ali še več. Ako 
med njimi spoznate enega ali pa 
dva T<ot morilca vašega moža. 
prosim, povejte. 

Mrs. Collings ni izpregovorila 
besede. Obrne se od Munderja in 
gleda proti vratom, skozi katere 
je imelo priti deset mož, izmeti 
katerih naj bi spoznala morilce. 

Deset mož pride skozi vrata v 
sodnijsko dvorano. 

— Ali poznate katerega ? — 
vpraša M under. 

— Da. — pravi Mrs. Collings 
in pokaže s prstom — poznam te-
ga in tega. 

— Vidva stopita naprej. — 
pravi policijski načelnik Luke. 

Dr. Ritchie in njegov sin W i l -
liam v jetniški obleki stopita ko-
rak naprej. 

— Kdo sta dva! — vpraša 
Muuder. 

— To sta ona dva, katerih sli-
ke sta mi pokazala Mr. Kelly in 
vi v Stamford in v New Yorku 
v četrtek zvečer. 

— Ali spoznate v teh dveh mo-
rilca vašega moža, ki sta prišla 
na jahto Penguin 9. septembra in 
vrgla vašega moža v morje ? 

— Ne. — odgovori Mrs. Coll-
ings. — teh dveh nisem še nik-
dar poprej videla. Ta dva nista, 
ki sta umorila mojega moža. 
— Dobro, sergeant. — pravi po-

licijski načelnik Luke, — odpe-
ljite ju. 

Vsa d < ti ga pot 20(H) milj, kate-
ro je napravilo Mrs. Collings, je 
bila zastonj in Collingsov umor 
je še vedno zakrit v skrivnost, 
kot je bil spočetka. 

TUDI BOGATAŠI 
OBČUTIJO 

DEPRESIJO 
Angleški aristokrati si 

morajo marsikaj odpo-
vedati. — Kraljev zet 
opusti lov. — Posestva 
zelo obdavčena. 

LOKDON", Anglija, 4. oktobra. 
Gospodarska kriza in visoki dav-
ki, katere j je naložila angleška 
vlada, vsled česar je Ladv Louis 
Mountbatten bila prisiljena po-
staviti na prodaj svojo palačo v 
Londonu, so zadeli v živo najvi-
šje aristokratske kroge. 

Celo kraljev zet. Earl of Ilar-
\vood, ki ji* po svojem očetu po-
dedoval nad 12 milijonov dolar-
jev in ki je najbogatejši pleme-
nitaš v Angliji, je prisiljen ome-
jiti svoje izdatke. 

Pred enim tednom je obvestil 
člane najbolj visokega lovskega 
kluba v Angliji, da mu zaradi 
gospodarskih razmer to zimo ni 
več mogoče prirejati lovov na 
svojem posestvu. 

Earl Harwood vzdržuje 100 lov-
skih psov in je bila navada, da 
je v lovski seziji prirejal love po 
štiri dni na teden, kamor je bila 
vedno povabljena samo najvišja 
aristokracija Anglije. Vzdrževa-
nje psov in lova je veljalo Ilar-
wooda vsako leto 50 ctisoč dolar-
jev. 

Lord Ilarwood je pred deseti-
mi leti poročil edino hčer angle-
škega kralja, princeso Marijo. 

Vsa angleška aristokracija je 
vsled odločitve lorda Harwooda 
zelo presenečena. 

Njegova žena, kot kraljeva hči. 
dobiva od vlade vsako leto po 30 
tisoč dolarjev. 

Iz gospodarskih ozirov tudi 
vojvoda York in vojvoda Glou-
cester, sinova angleškega kralja, 
prodajata lovske konje. 

Ta prodaja je prostovoljna žr-
tev kraljevske rodov ine ob se-
danji gospodarski krizi. 

NOVI SPOPADI 
MED JAPONCI 

IN KITAJCI 
Japonski zrakoplovci so 

metali bombe na zbira-
lišča kitajskega voja-
štva v Mandžuriji. 

ČANGČUNO, Mandžurija, 3. 
oktobra. — Japonski areoplani! 
so danes metali bombe na barake' 
kitajskih vojakov pri železniški 
postaji Uajšan Cengtse. Vrgli so 
nad osemdeset bomb. Nad dvesto 
vojakov je bilo usmrčenih. 

ŠAlVOHaJ. Kitajska, 3. okto-
bra. — Tako Kitajska kot japon-
ska poročila javljajo, da se boji 
v .Mandžuriji še vedno vrše. 

Na trditve japonskih vojaških 
oblasti odgovarja kitajska vla-
da, da bi nikdar ne prišlo do pro-
ti japonskih izgredov, če bi Ja-
ponci ne zasedli mandžurskega 
obrežja. 

Dosti kitajskih vojakov je za-
pustilo vojaško službo, ker jim 
je bilo naročeno, da se ne smejo 
braniti pred japonskimi napadi. 

KOMPANIJE ZATRJUJEJO, 
DA NIMAJO DOBIČKA 

C H I C A G O , 111., 4. oktobra. — Premogovni ba-
roni v Harlan, Ky. se zavedajo, da se nahajajo v 
škripcih, iz katerih se ne morejo izvleči. Na kon-
kurenčnih trgih morajo zniževati cene. 

G L A S N A R O D A " — List slovenskega naroda 
v Ameriki I — Naročajte ga I 

ZOPET ZAPRTE BANKE 
GLEMSIDE, Pa.. 4. oktobra. — 

Glenside and Trust Co. ni danes 
odprla svojih vrat in banka je 
bila izročena državnemu bančne-
mu departmentu. 

Eno uro pozneje je bila zaprta 
Glenside Trust Co. Banka je bi-
la sicer odprta, toda vložniki so 
navalili in zahtevali svoj denar v 
taki meri. da je bial priomrana za 
preti svoja vrata. 

VSE SE PLAČA BREZ 
DENARJA 

SYLVESTER, Ga.. 4. oktobra. 
Xa razstavi okraja Worth ni tre-
ba imeti denarja, ako ima kdo 
kak farmski pridelek. 

Odbor je naznanil, da je vstop 
na farmsko razstavo dovoljen 
pod temi pogoji: 

Bombaževo seme: odrasli, IG 
funtov; otroci (i fantov. 

Koruza: odrasli, 25 funtov, o-
troci 10 funtov. 

Peanuts: odrasli 20 funtov, o-
troci 8 funtov. 

Sveža jajca: odrasli, en ducat, 
otroci pet jajc. 

EDISON VEDNO SLABŠI 
Včeraj se Edisonovo stanje ni 

izboljšalo. Edisonov sin Charles 
je pozno v noči poklical zdravni-
ka Iloweja, ker je opazil .da nje-
gov oče postaja slabši. Dr. Howe 
je pozneje izjavil, da v Edisono-
vem stanju ni opaziti nobenega 
izboljšanja. 

Vsled konkurence od raznih 
strani je najvišja želja operater-
jev, da se razgovarjajo o tllav-
skili organizacijah. In pri vsem 
so operatori v Harlanu, v Ken-
tucky, Yirginiji, West Virginiji, 
v Al a bam i in Tennessee najbolj-
ši prijatelji delavcev, ki jih je 
kdaj imela unij;^ ( 

Zadnja leta so v južnih drža-
vah šle cene vedno navzdol. Čim 
nižje so šiJ plače, nižja je bila 
cena premoga in tem manjši do-
biček. V februarju, ko so bile 
znižane plače za 10%. je padla ce-
na premogu in kompanija ni ime-
la nobenega dobička. 

Mora pa priti meja znižanja 
plač, do meje, ko ni mogoče več 
iti nižje. Do skrajne meje so bile 
znižane plače v Harlanu v West 
Virginiji in drugh krajih južne-
ga premoga rskega okrožja. In 
kdo more danes zagotoviti, da 
jutri ne bodo plače še bolj zni-
žane ? 

Kdo je gotov da je znižanje 
plač doseglo svojo mejo ? To lah-
ko izprevidimo iz zadnjih stavk 
in delavskih nemirov na jugu in 
severu. 

Stavke se vedno ponavljajo. Še 
enkrat se naj znižajo plače in 
stavka je tukaj. Ako je majhna 
zahteva po premogu, pride isto. j 
Kadar pridejo naročila, je na-
sprotno. Znižanje plač povzroču-
je vznemirjenje med delavci, ki 
si iščejo rešitve konečno v uniji. 

Vsi operatorji priznavajo, da 
je edini zrok unizaeije delavcev 
znižanje plač. Ako bi po mnenju 
operatorjev delavci vzeli 20 cen-
tov za tono premoga ( zdaj dobi-
vajo 40 centov), bi Ilarlan mogel 
obratovati s podvojeno silo. cena 
premogu bi padla in družba bi 

SIR HUBERT WILK1NS 
PRIDE V NEW YORK 

SOUTHAMPTON, Anglija, 4. 
oktobra. — Kapitan Sir Hubert 
Wilkins, poveljnik podmorskega 
čolna Xautilus, s katerim je po-
skušal priti pod ledom na sever-
ni tečaj, pa je moral zaradi po-
kvarjenih strojev namero opu-
stiti, pride v nekaj dneh v New 
Yorku na parniku "Bremen". 

NAPADALEC NA ALBANSKE-
GA KRALJA KAZNOVAN 

; i 
DUNlAJ, Avstrija, 4. oktobra. 

Xdok Geloši, ki je bil častnik v 
avstrijski armadi in pozneje vi" 
šji častnik v^ albanski orožniški 
službi, je bil pred sodiščem v 
Riedu obsojen na 7-letno ječo, 
ker je ustrelil pribočnika alban-
skega kralja Zogu pred dunaj-
sko opero v februarju, medtem 
ko je hotel ustreliti kralja Zoga. 

Ko je bila razsodba razglaše-
na, je zaklical Geloši: "Živela 
svobodna Albanija!" 

MACDONALD BO 
ZOPET KANDIDIRAL 

LONDON, Anglija, 3. oktobra. 
(Ministrski predsednik MacDo-
nald je izjavil, da bo zopet na-
stopil kot državnozborski kani 
dat v svojem domačem okraju 
Sealiam Ilarbor, če ga bo ktemu 
pozvala kaka oficijelna ali neofi-
cijelna delavska organizacija. 

Izvršilni odbor delavske stran-
ke v Sealiam Ilarbor je sinoči 
sklenil podpirati drugega' kandi-
data. 

Volitve se bodo vršile koncem 
tega meseca. 

mogla konkurirati z drugimi pre-
mogovniki, katerih železniška to-
vornina je nižja kakor pa za i lar-
lan. 

Tekom vojne so premogovniki 
bili zaposleni do skrajne meje. 
Do biljona ton je znašala pro-
dukcija premoga, sedanji trg pa 
ga rabi komaj samo polovico te-
ga. 

(M leta 1919 so železnice zni-
žale uporabo premoga v ogromni 
množini. Jeklarska industrija ra-
bi samo še 16 odstotkov premo-
ga kot poprej. 

V zadnjih 12 letih so tudi stro-
ji zmanjšali število delavcev. 
Mnogo pa škodi premogu tudi o-
Ije. naravni plin in vodno-elek-
trične naprave. 

Od leta 1900 do leta 1930 se je 
produkcija premoga podvojila, 
pridelovanje petroleja pa se je v 
tem času devetkrat povečalo, 
vodna sila pa se je v zadnjih de-
setih letih podvojila. 

Železnice in tovarne so zelo 
znižale uporabo premoga, pri tem 
pa, kot največji odjemalci, gle-
dajo. kje se dobi premog za niž-
jo ceno. 

Tako trpijo pod sedanjo krizo 
operatorji in delavci. Kje se mo-
re najti rešitev ? Nikdo ne ve. 

•Ne samo premogarska, temveč 
vsaka pojedina industrija gleda 
sedaj v negotovo bodočnost. 

Največ pri tem pa trpi dela-
vec. 

TUDI BOGATINI IMAJO 
SVOJE TEŽAVE 

LONDON, Anglija. 2. oktobra. 
Lady Mountbatten, ki je najbo-
gatejša žena v Angliji, je z;ira«li 
visokih davkov postavila svojo 
palačo v Londonu na prodaj. 

D E N A R N A N A K A Z I L A 

in "GLAS NARODA* 
ADVERTISE 

POVODENJ NA KITAJSKEM 
(NANKZEXK, Kitajska, 3. okt. 

Ameriški inženir B. L. P-ond, ki 
je prideljen mednarodni pomož-
ni komisiji, naznanja, da je v po-
krajini Yentsing v veliki povod-
nji utonilo 25,000 Kitajcev. Ob-
enem tudi poroča, da je preplav-
ljenih 25,000 kvadratnih milj ze-
mlje. 

IZVRŠUJEMO ZANESLJIVO IN TOČNO 
KAKOR VAM POKA2E NASTOPNI 

SEZNAM 
V JUGOSLAVIJO 

Din 500 
Din 1000 
Din 2500 
Din 3000 
Din 5000 
Din 10,000 

$ 9.35 
$ 18.50 
$ 45.75 
$ 54.60 
$ 90.50 
$180.00 

V ITALIJO 
Lir 100 S 5.65 
Lir 200 S 11.10 
Lir 300 $ 16.50 
Lir 500 $ 26.90 
Lir 1000 $ 53.25 

IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 
Pristojbina znaša 60 centov za vsako posamezno naka-
zilo, ki ne presega zneska $30.—, za $35.— 70 centov, za 
$40.— 80 centov, za $46.— 90 centov, za $50.— $1.—, sa 

$100.— $2.—, za $200.— $4.—, za $300.— $5.25. 
Za Izplačilo večjih zneskov kot zgoraj navedeno, bodisi • 
lirah ali dolarjih, dovoljujemo ie boljše pogoje. Pri velikih nnfrTTrt-
llh priporočamo, da se poprej s nam pismenim potom sporazuaap-
te glede načina nakazila. 

Nujna nakaitla izvršujemo po CABLE LETTER ma pristojbino ffto. 

Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street New York, H. T. 

Telephone BAirlay T—0180 
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KONVENCIJA AMERIŠKE DELAVSKE 
FEDERACIJE 

Danes se je začela v kanadskem mestu Vancouver 
konvencija Ameriške Delavske Federacije. 

Konvencija se vrši tik pred zimo, ki bo ena najbolj 
kritičnih zim, kar jih pomni sedanja generacija. 

Delegatje so se Obrali datteč gori na severu, izven 
Združenih držav. 

V izrednih časih so upravičene izredne odredbe. — 
Vodstvo Federacije bi se moralo tega zavedati ter bi 
moralo izbrati za konvencijo kak primernejši prostor. 

Poglavitno je seveda, kaj bodo delegat je povedali 
in do kakšnih zaključkov bodo prišli. 

Kot običajno, so imefte tudi letos razne strokovne or-
ganizacije že prej svoja posvetovanja, in tozadevne za-
ključke bodo delegati predložili konvenciji. 

Sodeč po izjavah Williama Greena, Matthewa Wolla 
in tovarišev, 'bo priporočila konvencija krajši delavnik 
in petdnevni delovni teden, vzdržanje sedanjnega življenj-
skega standarda, prepoved zaposlitve mladoletnih ter 
vpoštevanje delavcev z družinami, kadar je kako delo 
na razpolago. 

Nadalje bo konvencija zahtevala stabilizacijo indu-
strij in regulacijo produkcije. 

Nemara se bo zavzela tudi za starostno zavarovanje 
in za odpravo ustavnih povelj v sporih med delom in ka-
pitalom. Toda bo pa tudi vse. 

Vsi predlogi, da bi ameriško delavstvo ubralo v po-
litiki svojo lastno pot, bodo odločno zavrnjeni. 

Delavcem bodo priporočili glasovati za tistega kan 
didata, ki bo delavstvu največ obljubil, oziroma bo ob-
ljubil vpoštevati zahteve delavskih organizacij. 

In baš to je najslabše. Vodstvo Ameriške Delavske 
Federacije namreč pozablja, oziron>a noče uvaževati 
dejstva, da imajo delegati navado, pred volitvami vse 
obljubiti, dočim jih takoj po volitvah spomin temelji-
to zapusti. 

Letošnja konvencija Ameriške Delavske Federacije 
j=e ne bo v ničem razlikovala od prejšnjih. 

Morda bo padla kaka ostra beseda, morebiti bo stav-
ljen kak radikalni predlog, toda vodstvo bo že poskrbe-
lo, da ne bo nobenega bolestnega presenečenja in da 
predlogi radikalnih skupin ne Ibodo uveljavljeni. 

Da bo res tako, je razvidno iz zadnjega poglavja let-
nega poročila, v katerem pravi vodstvo Federacije: — 

Zavarovanje prati nezaposlenosti ne odgovarja ua-
Aim gospodarskim in političnim pogojem ter ni priprav-
no za ameriško delavstvo! 

Zavarovanje proti nezapofflenofcti bi ameriškim de-
lavcem neizmerno koristilo, na drugi strani bi pa precej 
prizadelo žepe kapitalistov. 

In menda se ba£ zastrantega Ameriška Delavska Fe-
deracija takemu zavarovanju tako odločno protivi. 

V mreži brezvestne mlade vdove. 
Veliko razburjenje je nastalo 

v inali vasi Ribareih blizu Bito-
lja, ko so našli te dni mrtvo, za-
davljeno ženo kmeta Petra Ziv-
k o vira. Še' večja pa je senzacija, 
ko je preiskava prav hitro do-
gnala, kako je prišlo do zločina. 

Kmet Peter Živkovič se je s 
svojo ženo Cano in otrokom pred 
nekaj leti naselil v Ribareih, 
kjer je dobil zemljo kot kolonist. 
Z ženo sta imela mnogo dela in 
skrbi, preden sta uredila doma-
čijo. V naseljenčevi hiši je vla-
dala najlepša sloga, dokler se ni 
lani Cana sprla s -Stevko, pre 
možno mlado vdovo Radenkovi-
čevo. .Stevka je bila po vsej vasi 
in še daleč naokrog znana po svo-
jih ljubezenskih avanturah. 

Marsikateri nevesti je že zape-
ljala ženina, kalila pa je tudi 
rodbinske sreče. O svojem pre-
piru je Cana takoj obvestila mo-
ža, ta pa se je ves jezen podal v 
hišo Kadenkovičeve, da ji pove 
svoje. Ko pa je stal pred mlado 
vdovo, ga je takoj minila jeza. 
Vaška Kirka ga je vjela v svoje 
mreže in je mož prišel šele dru-
gi dan domov. 

S tem je bilo konec sreče v 
Petrovi hiši. Žena je mnogo po-
trpela in spregledala, ker pa je 
mož vedno češče dni in noči osta-
jal pri mladi vdovi so nastali tu-
di prepiri. Mož je postal nasilen. 
Poprej tako varčen in marljiv je 
postal zapravljivec. 'Nesrečna že-
na je se je toliko ponižala, da je 
šla k nevarni vdovi in jo prosi-
la, naj pusti njenega moža v mi-
ru. ker ima itak drugih dovolj. 
To pa jo je stalo glavo. 

Raztogotena zapeljivka je za-
čela svojega ljubimca nagovar-
jati, naj se na kakršenkoli način 
reši svoje žene, pa če jo magari 
tudi ubije. V nagrado mu je po-
nujala svojo zvestobo in tudi 
svoje premoženje. Peter se je ne-
kaj časa branil a ko mu je vdo-
va grozila, da si izbere drugega 
in da nore o njem ničesar več sli-
šati. je pristal na zločinski na-
klep. Preden se je zgodil zločin, 
je bil pri Svetki ves dan in vso 
noč. Svetka pa je v njegovem 
imenu najela nekega dečka, ki je 
prišel na Petrov dom s sporoči-
čilom, naj ga ne čakajo, ker je 
moral po nujnih opravkih v Bi-
tolj. (Da se ne bi v zadnjem tre-
nutku premislil, je zapeljivka o-
pijanila zaljubljenega kmeta z 
žganjem. Okrog polnoči je pri-
šel domov ter stopil najprej v 
sobo, kjer so spali otroci. Ob nje-
govem prihod^1 s o se zbudili ter 
ga začeli vpraševati, ka jim je 
lepega prinesel iz Bitolja. 

Boste že jutri videli, je rezko 
odvrnil oče in odšel v drugo so-
bo. kjer je spala njegova žena. 
Nesrečnico je zadavil najbrž spe-
čo. Ilodrl je še nekaj časa okrog 
hiše, slednjič pa prišel zopet k 
otrokom in jim dejal, da je mati 
umrla. Potem je obvestil sosede, 
da je našel na povratku domov 
ženo — mrtvo. 

Vaščani od vsega začetka niso 
verjeli njegovemu potovanju v 
Bitolj. ker so poznali njegove od-
nošaje do zapeljivke vdove. 

Ljudsko mnenje je dalo pre-

UKRADEN OTROK VRNJEN 
Kakor je skrivnostno izginil 

pred dvema mescema 3 leta stari 
£harlea White, tako skrivnostno 
•eje zopet pojavil v petek zve-
ier pred hišo svojih starišev na 
Quincy St. v Brooklynu. Jokal je 
Za svojimi stariši, ki so ga sma-
trali Že za izgubljenega in so se 
y tem časa izselili drugam. 

Mrs. White je pustila svojega 
Otroka pred hišo igrati se, ko je 
bdila v trgovino kupovat gospo-
dinjske pretrebščine. K o se je vr-
uilf , otrok* ni Julp nikjer. Tudi 
pvoti večeru se ni vrnil. 

PpSft&j? *? Jfkali vse bližnje u-

lice za otrokom, toda ga niso na-
šli. Naznanili so policiji. Nekaj 
tednov pozneje je oee izgubil de-
lo ; družina se je preselila na ce 
nejše stanovanje. 

V petek zvečer, kot je pove-
dal otrok, sta ga nek mož in že-
na pripeljala z avtomobilom in ga 
postavila pred prejšnje stanova-
nje starišev. 

Sosedje so gp. odpeljali na no-
vo stanovanje. Otrok je pripove-
doval, d f ga je neka gospft vsak 
dan vozila z avtomobilom, toda 
ne ve njenega imena. 

iskovalni oblasti pravo smer in 
ko so zaprli Stevko in Petra, je 
on svoj zločin takoj priznal. 

Zdaj se je še dognalo, da je 
bila zapeljiva vdova nevarna tu-
di samemu Petru, kajti še tedaj, 
ko ga je napeljavala k zločinu, 
je pravila nekemu dragemu svo-
jemu ljubimcu, da bi bilo Petra 
najbolje ubiti, ker ji ne da mi-
ru. Kaztogoteno ljudstvo se to-
laži edino s prepričanjem, da bo 
zapeljivka zapadla pravični kaz-
ni. 

Zaradi nmora sina obsojen na 12 
let ječe. 

21. septembra se je moral za-
govarjati pred zagrebškem okr. 
sodiščem 46-letni seljak in bra-
njevec Alojzij Erjavec, da je z 
revolverjem ustrelil svojega 20. 
letnega sina Pavla. 

tk>obtožena je bila tudi Erjav-
čeva Mara, mačeha pokojnega 
Pavla Erjavca, češ. da je nago-
varjala moža k zločinu. Priče so 
izpovedale, da je oee položil sinu 
roko na ramena, ko je prišel na 
domače dvorišče, ter mu dejal: 
'Kjer si hodil, ne boš več hodil", 
nakar je potegnil revolver ter ga 
ustrelil v glavo, da je obležal na 
mestu mrtev. Erjavec je bil s 
svojimi otroci dober, dokler se ni 
drugič oženil, njegova druga že-
na pa ga je tako hujskala proti 
otrokom, da so vsi odšli z doma. 
Obsojen je bil na 12 let ječe in 
mu je bila kazen odmerjena v tej 
izmeri samo zato. ker je bilo so-
dišče mnenja, da je delal v afek-
tu. Žena Mara je bila oproščena,' 
ker ji niso mogli dokazati, da je 
nagovarjala moža k zločinu. 

Strašna smrt razuzdane hčerke. 
V vasi Don ji Tovarnik blizu 

Rume se je odigrala v hiši ugled-
nega kmeta Vojislava Kovačevi-
ča strašna tragedija. Kmet Ko-
vačevič je star 63 let in daleč na-
okrog znan kot poštenj«*ik in do-
ber gospodar. Pred tedni je tež-
ko zbolela njegova žena in na-
pravila oporoko, s katero pripi-
suje svojemu možu ves svoj de-
lež kmetije, svojo odraslo hčer 
Leposavo pa razdeduje zaradi 
razuzdanosti. 

Hči Leposava je že več let po-
vzročala* največje skrbi pošteni 
rodbini. Bila je omožena. a se je 
ločila ter začela skrajno nemo-
ralno življenje. Po vsej vasi in 
širši okolici je bila na glasu kot 
pijanka in razuzdanka. Vse, kar 
je imela od doma in od svojepa 
moža, je zapravila z raznimi lah-
koživci in vse vaške krme so se 
je bolj bale. kakor najhujšega 
pretepača. Večkrat se je v krčmah 
sprla in tudi stepla z vaškimi 
fantii Mlada,, močna ženska je 
nosila s seboj vedno nož ter je 
bila zaradi pretepov že večkrat 
pred sodnijo. C'e so jo iz kake 
krčme postavili pod kap, je na-
vadno razbila okna, grozila pa 
je raznim svojim nasprotnikom 
tudi s požigom. Divje Leposave 
se je vse balo, najbolj pa njena 
stara roditelja. Oče, zelo pobo-
žen mož. ki je že 20 let cerkveni 
ključar, je poskušal vse mogoče, 
da bi jo spravil na pravo pot in 
ker slednjič vse njegove prošnje 
niso zalegle, ji je prepovedal 

vstop v svojo hišo.! K o je Lepo-
sava zvedela, da ja je na smrt 
bolna mati v svoji oporoki razde-
dila, je po kremah govorila, da 
bo stara dva ubila, hišo pa za-
žgala. 

Stari Kovačevič je bil po nuj-
nih opravkih izven doma ter se 
je zelo ustrašil, ko je, vrnivši se 
domov, našel svojo hčer v sobi 
pri bolni materi .Lep«>sava je bi-
la precej pijana in silno togotna. 
Takoj, ko je zagledala očeta, je 
začela vpiti: "Prišla sem, da na-
pravim^) novo oporoko! Ce ne, 
bo zlo! — Oče je mirno odvrnil, 
da je že vse urejeno in da naj 
gre. da ne bo materi grenila zad-
njih ur življenja. Tedaj je zače-
la iLeposava besneti, izvlekla je 
nož in planila proti očetu. Sta-
rec se je umikal v kot sobe ona 
pa z dvignjenim nožem za njim. 
V kotu je slonela sekira katero 
je staree, ker ni imel drugega pri 
roki, pograbil, tla bi izbil hčeri 
nož iz rok. V skrajni razburje-
nosti je s sekiro zamahnil in hče-
ri razbil glavo. Bila je takoj mr-
tva. Po svojem strašnem činu se 
je stari kmet sesedel na poi one-
svešČen, ko pa si je malo opomo-
gel, je odšel sam na orožniško 
postajo. 

Za atentatorja Leipnika so ga 
imeli. 

Te dni je odpotoval v Subotico 
iz Budimpšete 23-letni mehaničar 
Josip Pressburger, nameščenec 
pri znani zagrebški tvrdki Flaas 
& Kleinleim. Pressburger je do-
živel v Madžarski velike nepri-
like, ker so ga aretirali zaradi 
suma. da je komunist Martin 
l^eipnik, atentator pri Torbagv-
ju. Pressburger se je nahajal v 
poslovnih zadevah 14 dni v Bu-
dimpešti in se je te dni odpeljal 
iz Budimpešte proti Subotiei. Na 
obmejni postaji Kelebiji pa se je 
naenkrat zazdel sumljiv tamoš-
njemu policijskemu ravnatelju, 
ki ga je dal aretirati, češ, da je 
najbrž komunistični atentator 
Leipnik. Kljub vsem protestom 

Dopisi, 
S pota. 

V noči med 30. septembrom ^n 
3. oktobrom je umrl v St. .Man's 
Hospital. vDuluth. Minn., Joseph 
Pishler, glavni tajnik jugoslo-
vanske Katoliške Jednote. Star 
je bil 42 let. 

Ko je prišel v Ameriko, je de-
lal najprej v premogovniku v 
Rock Springs. AVyo. Tam se je 
bil hudo ponesrečil, in ko je o-
zdravel. je dobil v službo v neki 
banki. Zadnjih šestnajst let je 
bil glavni tajnik .Jugoslovanske 
Katoliške Jednote. 

Doma je bil iz logaškega okra-
ja, z Medvedjega brda. Zapušča 
soprogo, sina in hčer. 

Naj mirno počiva v svobodni 
ameriški zemlji! 

Matija Pogorele. 

Barberton, Ohio. 
Za pogorel ce v Babnem polju 

sva v tukajšnji naselbini nabrali 
malo vsoto, katero sem od posla-
la potom tvrdke Sakser State 
Bank na Janeza Pintar. Ker se 
ni osnoval nikak pomožni odbor, 
sem odposlala na označenega v 
popolnem zaupanju, da bo de-
nar tako razdelil, kakor so daro-
valci namenoma darovali. 

Imena darovalcev so: Mr. in 
Mrs. Gregor Porok $3.00; Mr. in 
Mf%. Troha, $2.00; Mr. in Mrs. 
Anton -Ožbolt, $1.00; Mr. in Mrs. 
Anton Troha. $1.00; Mr. in Mrs. 
John Ujčič, $1.00; Mr. in Mrs. 
Louis Brus, $1.00; Mr. in Mrs. 
George Žagar o0c; .Air. in Mrs. 
Joseph Lukežič, 50c; Mrs. Anto-
nija L.ekan iz Villoughby. Oliio, 
mi je poslala pa $3. Toraj vsega 
skupaj $13.00. 

To ni mnogo, bolje pa vseeno 
kakor nič. V sedanjih časih je pa 

so Pressburgerja takoj uklenili j tudi bolj slabo, zato je iti težko 
in odvedli nazaj v Budimpešto.' okoli rojakov ter jih nadlegovati 
Nič mu ni pomagalo, da se je iz-. z raznimi prošnjami. Vseeno se 

Gandhi je veren človek ter se 
strogo pokori predpisom svoje 
vere. 

Vera predpisuje Indijcem, da 
morajo en dan v tednu molčati. 
In ko napoči tisti dan. ue črline 
Gandhi niti besede. 

.Sprva je bilo rečeno, da bo 
prišel Gandhi po zaključku an-
gleško - indijske konference v 
Ameriko. 

Zdaj pa pravijo, da se je pre-
mislil ter bo odpotoval naravnost 
v Indijo. 

.Možak res najbolje stori, če ne 
hodi v Ameriko. 

Kaj bi si mislili v tej deželi o 
politiku, ki en dan v tednu ne iz-
pregovori nobene besede' * 

•Neki francoski pisatelj je ve-
del tole povedati o ženskah: 

— Okovi zakonskega jarma so 
tako težki, da jih morata nositi 
dva, včasih tudi trije. 

V ljubezni je zadnji z bogom 
samo tisti, ki se ne izgovori. 

Zelo pogosto nas vzpodbudi 
zena k velikim podvigom, pa 
nam sama prepreči dosego teli 
visokih ciljev. 

iXa vsakih 10,000 moških od-
pade 7<XX) do 8000 takih, ki lju-
bijo ženske. 500 ali tiOO takih, l;i 
ljubijo samo ženo in eden. ki lju-
bi eno ženo. 

.11 t k« KI 

VSE ONE ROJAKE SIROM ZDRU2ENIH 
DR2AV IN KANADE, KI SE NIMAJO PRI 
NAS VLOG. VABIMO, DA SE PRIDRUŽI-
JO NAŠIM MNOGOŠTEVILNIM VLAGA-

TELJEM 

Denar je pri nas varno naložen in ga za-
morejo vlagatelji dvigniti takoj, brez vsa-
ke odpovedi, kar je v mnogih slučajih 

zelo važno. 

Vloge obrestujemo po 4°fo 

Sakser State Bank 
JHW TOBY. X. I . 

mmmmmmmm 

Ijan in da je imel vse papirje v 
redil. Zahteval je tudi, da se te-
lefonsko prepričajo o njegovih 
izjavah in o poslih, ki jih je imel 
v Budimpešti. Tudi ta zahteva se 
mu ni izpolnila. Ves dan in vso 
noč je ostal Pressburg brez hra-
ne in še vožnjo je maral sam pla-
čati od Kelebije do Budimpešte. 
Osumljenec se je nahajal v bu-
dimpeštanskih policijskih zapo-
rih tako doljro. da se je policija 
prepričala o točnosti njegovih 
navedb, nakar ga je izpustila. 

Presburger se je seveda nemu-
doma vrnil v -Jugoslavijo, da bi 
se budimpeštanska policija ne 
premislila in ga ponovno vtaknila 
za zamrežena okna. 

kazal kot jugoslovanski držav- p a obračam na moje nekdanje 

BOJKOT GASOLINA V 
MEHIKI 

MEXICO (CITY, Mehika, 4. 
oktobra. — Lastniki avtomobilov 
rn taksijev v mnogih mestih dr-
žave Chiayas so sklenili, da vsled 
podražneja gazolina ne bodo ku-
povali gazolina in bodo svoje av-
tomobile držali doma, dokler se 
gazolin ne poceni. 

sovaščane po raznih naselbinah, 
če jim je mogoče zbrati malen-
kostno vsoto in poslati prizade-
tim pogorelcem. 

Pozdrav! 
Jennie Fr. Troha. 

— Pred no 
ljubiti. 

človek ljubi hoče 

C E N A 

DR. KERNOVEGA BERILA 
JE Z N I Ž A N A 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE READER) 

Stane sapio 

Naročite ga pri 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA' 
216 West 18th Street 

New York City 

mrowimtsiaiMm^ j 

Mali Oglasi 
imajo velik uspeh 

m m * ' 

Ženske ne mislijo na nič, ali 
pa naj kaj drugega. 

Moški imajo lahko vedno pra-
vico govoriti slabo o ženskah, ni-
koli pa nimajo pravice govoriti 
slabo o kateri izmed njih. 

iMed vsemi neumnostmi, ki jih 
mora napraviti človek v življe-
nju. je zakon k sreči edina, ki se 
ne da v.sak dan ponoviti. 

Samo tam kjer ženska prav 
nikoli ni ljubila, se pripeti, da ne 
ljubi več-

»Samo stare ženske se ne sta-
rajo. 

V sv. pismu je žena tisto, kar 
je bog nazadnje ustvaril, saj se 
ji pa tudi pozna, da je bil že u-
trujen. 

* 
V Downtownu je vse ponava-

di. Ce bi bilo še delo in zaslužek 
tako kot se spodobi, bi bilo ne-
beško lepo. 

Moji vroči želji po mesenih 
klobasah je ustregel v soboto v . 
Sentjanžev Charly in jih je tako 
mojstrsko napravil, da je bilo 
moje koprnenje popolnoma ute-
šeno. 

Njegova soproga jih je pra-
vilno spekla — kar je velika u-
metnost — kompanijo sta nama 
pa delali galonca lanskega cali-
fornijčana in Ijubeznjiva ridge-
woctdska gospa, o kateri imam 
svoje posebno mnenje. Dobro, 
mnenje, seveda. 

NTato sva šla s Charlvjem v 
dolenje prostore, kjer so ga naši 
rojaki prešali. 

Čudil sem se, kako morejo v ta-
ko ozkem prostoru — jaz sem se 
komaj obračal — malo zaradi 
tesnosti, malo zastran použitih 
klobas — kako morejo v tako oz-
kem prostoru, posodo pomivati, 
grozdje mleti, prešati in preta-
kati. 

Ker so spretni, se jim posreči, 
das pravijo v dobrih pet čevljev 
širok in pet čevljev dolg pro-
stor par sodov zlate kaplje, to-
no premoga, skladovnico drv. ne-
šteto posod s kislimi kumarica-
mi in sploh vse, kar je za zimo 
potrebno. 

Povrhtega je pa sredi se stol 
— da lahko — kot je dejal 
Charlv — malo doli sedeš in se 
nekoliko odpočiješ. če se utrudiš 
pri prijetnem poslu blaženega po-
kušanja. 

S tem je torej konec dolgega, 
vročega in pustega poletja. Na-
počila je sezona mošta in klobas. 

To je po mojem mnenju naj-
lepši letni čas. 

Lepe so pomladne šmarnice in 
vijolice, lepe so poletne gartrože 
in drugo pisano cvetje, toda kaj 
vse to, ker živimo v materiali-
st ičnem svetu, v katerem dobro-
ta mošta in klobas odvaga vse te 
lepote. 

T — 
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GUY DE MAUPASSANT: 

H. 
— Ne. mama, hotel sem se uto-

piti ker so me sošolci bili — tepli 
i>o me — ker n imam očeta I 

Žgoča rdečica je pokrila lici mla-
de ženske in vznemirjena do dna 
svojega bitja, je silno objela otro -
ka; po obraau pa so j i hitro pol-
zele seize. Mož je bil ganjen in se 
ni premaknil; ni vedel, kako bi 
odrinil. 

Tedaj pa je Simon nenadoma 
stekel k njemu in ga vprašal: 

— Ali hočete hiti oče? 
Nastopila je gslcboka tišina. Blan-

chctta je bila nema, trpinčil jo je 
sram, op rala se je ob zid in na sr-
ce si je pritiskala roki. Ko deček 
ni dobil mkakega odgovora, je po -
vzel : 

— Če nečete, se bcm vrnil k reki 
in s? vrgel v vodo. 

Delavec je smatral vse .to za ša-
lo in smeje se, je odgovoril: 

—• Seveda, rad hočem. 
— Kako se pa imenuješ? — ga 

je nato vprašal deček, — da bom 
mogel odgovoriti enim kadar bodo 
hoteli vedeti tvoje ime. 

— Filip, — je odgovoril mož. 
Simon je trenutek molčal, da bi 

si ime dobro vtisnil v spomin, nato 
je stegnil ves potolažen roki rekoč: 

— No dobre! Filip, ti si mo j o^e. 
Delavec ga je vzdignil, ga naglo 

poljubil na lici. nato pa odhitel z 
viflik mi keraki. 

Ko je deček drugega dne stopil v 
v £olo, i e ga sprejeli s hudobnim 
i m f j a n j e m ; in ko je pri izhodu 
d : čko hotel znova, mu je Simcn 
zabrusil v cbraz, kaker da bi mu 
zalučal kamen: — Imenuje se Fi-
lip, moj cčka. 

Zasmehljivo rjovenje je privrelo 
od vieh strani. 

— Kateri Filip?.... Kateri?.... Kdo 
je ta Filip?,... Odkcd ^ ga pa vzel, 
Filipa? 

Simeon ni odgovoril ničesar; ne-
zlomljiv v svoji veri se je kl jubo-
valno oziral po njih in rajši bi bil 
lc?u?ti l , da bi ga trpinčili do smr-
ti, kaker da bi b£žal pred niim.i. 
Učitelj ga je rešil in vrnil se je k 
materi. 

Za naslednjih treh mesecev je 
veliki delavec često šel mimo Blan-
chottine hišice in včasi se je o ju -
načil, da j e ogovoril njo , ki je se-
dela cb oknu in šivala. Odgovar-
jala mu je vljudno, vedno resno, 
nikoli se mu ni nasmehnila in ni 
mu pripustila, da bi vstopil. 

On pa, ki je bil malce nadut, Ka-
kor vsi moški, si je domišljal, da 
je bila cesto, kadar je govorila ž 
njim, bolj rdeča ket po navadi. 

Toda zgubljen sloves si je tako 
težko zopet pridobiti; vedno ostane 
tako slaboten, da so — kljub mra-

čnemu zadržanju Blanchottinem 
— že klepetali v okolici. 

Simon pa je zelo ljubil svojega 
novega očeta, ki se je skoraj vsak 
večer, po končanem dnevnemu d e -
lu. sprehajal ž njim. Pridno je h o -
dil v šolo in je bil med sošolci zelc 
dostojen; odgovarjal pa j im ni n i -
kdar. 

Vendar mu je nekega dne dečko, 
ki ga je bil prvi napadel, rekel: 

— Lagal si, nimaš očeta, ki bi se 
imenoval Filip. 

— Zakaj ne? — je vprašal SI* 
man zelo vznemirjen. 

Dečko si je mel roki. Povzel je : 
— Če bi Imel katerega, bi bil 

mož tvoje matere. 
— Vzllc temu mi je oče. 
— Morebiti, — je zinil dečko po-

smehljivo. — toda tvoj pravi oče 
nI. 

Blanchottin malček je povesil 
glavico In octteJ sanjavo proti oče-
ta Loizona koračnici, kjer Je delal 
Filip. 

Kovač niča je bila kakor poko-
pana pod drevjem. Bilo Je v njej 
zelo mračno; samo rdeči žar stra-
šnega ognjišča je osvetljeval z ve-
likimi odsevi pet kovačev, ki so z 
golimi rokami tolkli po nakovalih 
in povzročali silen hruič. Stali so 
lo videti so bili kakor vragi: oči so 
Jim visele TA žarečem železu, ki 
so ga obdelovali; njih težka misel 
pa se je vzdlgovala In padal« « kla-
divi. 

Ne da bi ga bili zapazili, Je Simon 
vsiopU, pristopU nalihkn k svoje-
mu prijatelju ter ga potegnil za 
rokav. |ioft se H obrnil. Ko bi od-

l, »o vsi fcpvačl prenehali dela-

SIMONOV OČKA 
ti in začeli radovedno motriti fant -
ka. Tedaj se je sredi nenavadne ti-
šine vzdignil slabotni glas S imo-
nov: 

— Reci vendar, Filip, Michandin 
fan talin mi je baš povedal, da nisi 
moj pravi oče. 

— Zakaj ne? — je vprašal de-
lavec. 

Otrok je odgovoril v vsej sveji 
prostoduinosti. 

— Ker nisi mamin mož. 
Nihče se ni smejal. Filip je ves 

čas stal opirajoč čelo na hrbta ve-
likih rok, ki so slonele n a ročaju 
kladiva, postavljenega na naklo. 
Sanjal je. Štirje delavci so ga mo -
trili. Simon, ki je bil videti med 
temi velikani popolnoma droben, 
je boječe pričakoval. Nenadoma je 
eden izmed kovačev, govoreč za 
misli vseh, rekel Filipu: 

— Navzlic vsemu je BlanchoUa 
dobro in pridno dekle, vrla in ka-
kor se spodobi, kljub svoji nesre-
či, bila bi vredna žena poštenepa 
moža. 

— Resnično, — so pritrdili c -
stali. 

Delavec je nadaljeval: 
— Ali je njena krivda, deklelo-

va, č e je padla? Obljubil ji je, da 
j o bo vzel; in poznam jih več, ki 
so sedaj spoštovane, četudi so prav 
tako naredile. 

— Resnica je, — so obenem pri-
trdili vsi trije. 

Povzel je : — Le dobri Bog ve, ka-
ko se je trudila, ubožica, da je po-
polnoma sama vzredila dečka, J;O-
liko je prejokala, odkar ne hedi 
drugam, kakor v cerkev. 

— Tudi to je res, — so dodali 
ostali. 

Slišati je b:!c samo meh, ki je 
pihal v ogenj . Hipoma se je Filip 
nagnil k Simonu: 

— Pojdi in reci materi, da bom 
prišel zvečer k njej , da se bova p o -
20vcrila. 

Nato je potisnil fantka za r a i r t -
na iz kovačnice. 
. Vrnil se je na delo in kakor en 
sam udarec, je padalo znova pet 
kladiv na nakovala. Tako so ko -

vali železo do noči, močno, silno, 
veselo in zadovoljno. 

In kakor se o praznikih razlega 
zvone nje velikega zvona stolnice 

bolj megočno kot klenkanje zvo-
nov ostalih cerkva, tako je kladi-
vo Filipovo gospodovalo med hru-
ščem ostalih. Oči so mu bile ža-
reče, koval je strašno, stoječ sredi 
isker. 

Nebo je bilo nagosto posuto z 
zvezdami, ko je potrkal na Blan-
chottina vrata. 

Oblečen je bil v pražnjo suknjo, 
srajca mu je bila oprana, brada 
počesana. 

Mlada žena se je prikazala na 
pragu in mu rekla z mučnim gla-
som: 

— Ni prav, gospod Filip, da pri-
hajate semkaj, ko se je že znoč i -
lo. 

Hotela je odgovoriti, pa je jecljal 
in stal zmeden pred n jo . 

Povzela je : — Saj razumete do -
bro, da pri vsem tem ni, da bi da -
jala povod za klepetanje. 

Nato on hipoma: — Kaj zato, 
če mi hočete biti žena! 

Ni bilo glasu v odgovor, ali zde-
lo se mu je, da sliši iz temne sobe 
šum premetavajočega se telesa. 

Hitro je vstopil; Simon, ki je 

STARA POGREŠKA NEMŠKE 
DIPLOMACIJE 

Nemčija in Avstrija sta se v ž e -
nevi po svojih zunanjih ministrih 
slavnostno odpovedovali znanemu 
načrtu carinske unije. S tem so 
začasno pokopane politične težnje 
p o združitvi obeh nemških držav 
in Nemci imajo sedaj čas, da n a -
pravijo bilanco tega brezuspešne-
ga boja, ki se je pač začel s po-
gumnim udarcem, ki pa je doživel 
tako klavern fi jasko, kakršni so 
običajno in pogosti le pri nemški 
diplomaciji. Nastop Nemčije in Av -
strije proti vsemu mednarodnemu 
svetu ni edini te vrste. Spomniti 
se je treba le algeciraške konferen-
ce 1. 1906., ko je bilo treba urediti 
maroško zadevo. Viljem in Franc 
Jožef sta tedaj nastotpala s solidar-
no brutalnostjo in seveda doživela 
tudi občuten poraz. V svoji oblast -
nosti je Viljem celo naslovil brzo-
javko svojemu avstrijjskemu poma-
gaču, naziva j oč ga "svojim izvrst-
n im sekundantom.' ' Posledica tega 
nastopa so bile prve razločne kon-
ture političnega obkoljen j a osred-
nj ih velesil. Osem let kasneje sta 
zaveznika poskusila enak afront 
proti vsej Evropi, ko je Avstriji b i -
lo do tega, da za vsako ceno izzove 
oboroženi konflikt s Srbijo. To not 
je Viljem igral vlogo "izvrstnega 
sekundanta", ki pa jo je okrasii z 
visokeletečo frazo o "nibelunški" 
zvestobi. Poraz tega nastopa je bil 
seveda še strahovitejši. 

Letošnjo pomlad pa sta namesto 
obeh monarhov nastopila z u n a n j i 
ministra Avstrije in Nemčije ter 

ležal v postelji, je razločil zvok p o - j zaigrala do vseh podrobnosti enak 
ljuba in šepetanje materino. Nato h a z a r d . Prisiliti sta hotela svet k 
je nenadoma čutil, da ga je njep.ov ; p r i z n a n j U združitve Avstriie z Nem-
prijatelj vzdignil in mu kriknil, dr- • n e smatrajoč za potrebno, ca 
žeč ga s svojimi orjaškim rokami: ^ Q t e m p r e j obvestila svoje so-

. sede, ki so koncem koncev le ne-
— Reči nj im, solsolcem. da j e ! 

Filip Remy, kovač, tvoj oče, in da 
bo vsakega zauhljal, ki ti bo sto-
ril zlo. 

Naslednjega dne ko je bil raz- j 
red poln tik pred poukom, se je 
Simonček vrdignil; bil je ves bled 
in ustnice so se mu tresle: 

— Moj oče — je rekel z jasnim 

koliko interesirano na taki velepc-
membni transakciji. Ni bilo dru-
gače mogoče : Tudi to pot je n e m -
ška brezobzirnost naletela na mo -
čan odpor in ministra sta se mo-
rala podvreči ponižanju ter v sve-
čani formi preklicati svojo name-
ro. 

glasom. — je Filip Remy, kovač: i Da je pa sličnest temu popnl-
cbljubil mi je, da bo vsakega, ki j nejša, je franccski novinar Ca-
mi bo napravil zlo. zauhljal. mille Aymard iznesel v javnost po -

T o pot se ni nihče več smejal, 
kajti dobro so poznali Filipa R e -
myja , kovača; in bil vam j e oče, 
s katerim bi bil lahko vsakdo po-
nosen. 

drobnosti, ki na moč spominjajo 
tako na frazo "izvrstnega sekun-
danta'", kakor na visokoletečo be -
sedo o nibelunški zvestobi. Kakor 
poroča Aymardov list "Libeite" , je 
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1.20 

POVESTI in ROMANI 1 - 2i I?8 J? ^ v*25 

Rrižev pot patra Kupljenika 70 j Pater Kajetan 1.— 
Kaj se je izmislit dr. Oks 45 Pingvinski otok GO 
Levstikovi zbrani spisi 90 j Povest o sedmih obešenih ....30 

40 1 1. z v. Pesmi; Ode in elegije; So- t Pravica kladiva 50 
25 net je; Romance, balade in ' Pabirki iz Roža (Alhrecht) .25 

legende; Tolmač (Levstik 70 Pariški zlatar .35 
5. xv. Slika Levstika in njegove I Prihajat*, povest .60 

kritike in polemike 70 Požiralec 25 
Tr«lo vezano 1-—'Povesti, i**sim v prozi (Baudelaire) 

Ljubljanske slike. Hišni lastnik. ' trdo vezano 1.— 

(jozdoi nik \ 2 ZVEZKA » 
Goispodariea sveta 
Godfevski katekizem 
Gostilne v stari Ljubljani 60 
Grška Mytologija 1.— 
Gusarji 75 
Gusar v oblakih 80 
Hadži Murat (Tolstoj) 40 
Hči papeža, vez 1.— 
H ek tor je v mer -50 
Hedvika 40 
Hudi rasi. Blage duše, veseloigra .75 
Helena (Kmetova» 40 
Hudo Brezdno (11. zv.) .T..35 
Humorske, Groteske in Satire , 

vezano .80 
broširano 60 

Izlet g. Broučka 120 
Izbrani spisi dr. H. Dolenca 60 
Iz tajnosti pri rode -50 
Iz modernega sveta, trdo vez 1.60 
Izbrani spisi dr. Ivan Mencinger: 

U zvezka 1-50 

Igračke, broširano 80 
Igralec 75 

Jagnje »0 
Janko in Metka (za otroke) 30 
•lernač Zmagovat, Med plazovi .50 

Jutri (Strug) tr.lo vez 75 
bros 60 

JurtiČeii spisi: 
Popolna izdaja vseh 10 zvezkov, 
lepo vezanih 10.— 

6. zveaek: Dr. Zober — Tugomer 
broširano ...., 75 

Jumn iMserija (Povesti iz Španskega 
življenja J50 

Kako se sem jaz likal 
(Alešovec) I. zvezek 60 

Kako tem se jaz likal 
(Aleftovec) II. zv 60 

Kako m se jas likal 
(Alešovec( III. zvezek ......60 

Korejska brata, poveot iz misijonov 
v Koreji .3» 

Krma oovvta M 
Kmečki punt (fteuoa) 60 

pri kraliici gosji noil d ..JS0 

Trgovec, Kupčijski stražnik. 
V rudnik. Jezični doktor. <Jostil-
] ličar. Klei»etulje, Natakarca, 
Duhovnik. it«l - 6 0 

Lov na ženo (roman) 80 
Lucifer 1.— 
Marjetica .50 
.Materina žrtev .50 

Po strani klobuk ..... .50 
Plat zvona 40 
Pri stricu .. 1.60 
Prst božji SO 
Pa tria, liovest iz irske junaške do-

be .30 
Po gorah in dolinah 80 
Pol litra vipavca 60 

Moje življenje 75' Poslednji Mehikanec 
Mali Lonl 80 
Miljonar brez denarja 75 
Maron, krščanski deček iz Liba-

nona 25 
Mladih zanikernežov lastni živo* 

topiš -75 
Mlinarjev Janez .50 
Musolino „.40 

Pravljice H. Majar 30 
Predtržani, Prešern in drugi svet-

niki v gramofonu 25 
Prigod be čebelice Maje, trda vez 1—r 
Ptice selivke, trda vez 75 
Pred nevihto .35 
Popotniki 1 .60 
Poznava Boga .30 
Pirhi .30 

.30 Mrtvi Gosta* 35, „ . . 
Mali Klatež 
Mesija J. .50 ^ 

Malenkosti (Ivan AUireeht) 25 Prisega Huronskega glavarja 30 

Pravljice in pripovedke (Košutnik) 

kancelar Bruening po telefonu na-
ročil Curtiusu, da se ne sme pridru-
iti Schobrovi izjavi. Ako smemo 
verjeti Aymardu, >je Curtius to za-
tevo energično odklonil, na ka-
snejši enak poziv državnega tajni-
ka von Buelowa <pa je celo odgo-
voril, da je pred odhodom iz Ber-
lina ostavil v predalu pisalne mize 
svojo pismeno ostavko, ki na j io 
Buelow predloži državnemu kance-
larju, ako ta vztraja na svoji za-
htevi. Curtius se je pri tem sklice-
val na svojo častno besedo, ki da 
j o je zastavil Schobru. da bo ž i 
n j im delil do konca posledice po-| 
raza. Poudaril je, da zaveznika ne 

DRAGE PARIŠKE NOČI 

Romunski trgovec Romuald 
mon si je hotel ogledati nočni Pa -
riz in zjutraj je v hotelu v ulici 
Rivoli, kjer je stanoval ves pre-

senečen opazil, da mu je nekdo u-
kradel 14,000 frankov, ves denar, 
kar ga je imel pri sebi. Ramon je 
pa vedel, kje je bil okraden. Zve-
čer se je izprehajal po pariških u-
licah m naenkrat se je ustavil pred 
njim krasen avtomobil, iz katerega 
sta se zasmejali podjetnemu trgev-
cu dve pariški lepotici. Ena mu j t 
namignila, naj prisede, kar je Ra-
mon rad storil. Vozili so se od ene-
ga nočnega lokala do drugega, 
končno je pa povabil trgovec svo-
ji spremljevalki k sebi v hotel, k;e* 
so se do jutra imenitno zabavali. 

more pustiti na cedilu, kajti S c h o - ' 1 ^ 1 1 5 0 s e . z e l ° P^rčno in Ra-
ber se je ves čas boja za carinsko mon, ki se je temeljito seznanil z 

unijo izkazal kot zvest in lojalen ' n o ^ n i m P a r i z o m . Je potegnil iz že-
sobojevnik. p a ^ e n a r n i c o 1x1 položil na mi -

zo. Čudno se mu je zdelo, da mole 
Ni dvoma, da to ravnanje razo-1 iz n je nekakšni papirji. 

deva lepo potezo v značaju min i - Ko je hotei potisniti papirje 
stra Curtiusa, dokazuje pa tudi o - ; d e n a r n i c o . je ves presenečen o o z -
kornost mišljenja nemške diploma-1 ^ ^ d e n a r j a m v n j L g e l e t € d a j 

ene, ki ponesrečene akcije ne zna ; ^ mu je posvetilo v glavi, zakaj 
v pravem času opustiti, namreč jo j l e p i P a r i ž a n k i n i s t a h o t e l i d 0 v o l ; -
nemirovno tira do ponižanja in j t i> ^ b i o n ^ ^ ^ v e s račun za 
poraza, videč bistvo akcije v nibe- b u m o n o ž p r e m e t e n i nočni ptički 
lunški zvestobi, vrlem sekundam-1 s t a u k r a d l i t r g o v c u d e n a r naifcrž 
stvu i n lojalnem sobojevništvu. { t a k o j ^ s r e č n e m srečanju, potem 
Bistvo pa je v uspehu in v pravo- j s t a p a p o r a v n a v a i i račune z n j e -
casnem sporazumenem umiku, ako g o v i m d e n a r j e m . Policija je tatici 
preti nedvoumen poraz. Zdi se, da ' 
je nemika diplomacija žrtev ble-
stečih fraz, ki j i j eml je jo možnost 
treznega pogleda na stvarnost. 

kmalu aretirala. Prva je 25-letna 
Marta Meider. druga pa 23-letna 
Marija Champs. Raman se je pa 
vrnil v Rumunijo brez denarja. 

Umi m te 

Mladim srcem. Zbirka povesti za 
slovenska mladino 25 - zvezek 40 

Misterija, roman 2. zvezek -40 
Maž*® 1-25; Prvie med Indijanci .30 
Na različnih potih 40 
Notarjev nos, humoreska .351 Preganjanje indijanskih mlsjonar-
Narod, ki izmira .40 j — 
Naša vas, II. del, 9 povesti .90. Razkrinkani Habsburiani .50 
Nova Erotika, trdo vez .70 j Roman treh src 1.20 
Naša leta, trda vez „70 , Roman zadnjega cesarja Habsbur-

broširana JS§ j 1 150 
Na Indijskih otokih - JS9 \ Robinzon 1Z.Z1.50 
Naši ljudje -40 Robinzon Crusoe .60 
Nekaj iz ruske zgodovina -35 Revolucija na Portugalskem .30 
Na krvavih poljanah. Trpljenje ia Rdeča in bel* vrtnica, povest .30 

strahoti z bojnih pohodov blvSe- Rdrfm megla 70 
ga slovenskega polka 1.50 Rdeča kokarda UW 

Ob 50 letnici Dr. Janeza E. Kreka ...25 j Slovenski šaljivoe 40 
Onkraj pragosda -80 Slovenski Robinzon, tnl. vez. 75 
Odkritje Amerike, trdo vezano j Sueški invpUd 4|5 

JSO 
.65 

mehko vezana -50 , Svetm Genovefa 
-.251 Prvprečanove -35* Solace in 

Bruenin? je računal, da akcija 
za priključitev še n i popolnoma iz-
gubljena, ako se Nemčija v Ženevi 
ne odpove načrtu definitivno. Že -
nevski protokol iz 1. 1922.. ob ka-
terem se je razbila carinska unija, 
poteče 1. 1942., ko bo poplačan av-
strijski dolg Društvu narodov. V 
tem primeru bi odpadel pravni 
razlog, na čegar t?melju je Haai; 
obsodil in zavrgel. avstro-nemško 
carinsko unijo. Za priključitev bi 
tedaj ostala odprta vratica, ki bi cb 
pripravni politični konstelaciji o -
mcgočila uresničenje načrta brez 
hrupa in brez ovir. "Verno zavez-
ništvo* med Schobrom in Curtiu-
som je s slavnostno odpovedjo obeii 
ministrov zaprlo tudi ta edini iz-
hod. 

V Avstriji in v Nemčiji pripisu-
j e j o krivdo na porazu edino svo-
j ima ministroma, pozabljajoč, da 
sta sprva žela skoro splošno oao -
r a van je in da sta stopala prav v 
smislu teženj nacional ist ičnih 
struj. In ne samo nac ional i s t i č -
nih, priznati se mora, da je bila i -
deja popularna tudi v treznejših 
krogih. Ob prvem odporu medna-
rodnega sveta je Schobrovo stali-
šče postalo zelo težavno, po n jego -
vih nedoslednih izjavah pa so celo 
švicarski nemški listi začeli govo-
ri-ti o nepriljubljenem Schobru. Ista 
usoda je zadela Curtiusa, ki je da -
nes v vladi popolnoma osamljen. 
Desno krilo lastne stranke ga ni 
nikoli posebno ljubilo in poslance 
Hintzmajin, član tega krila nemške 
ljudske stranke, je prvi izustil be -
sedo o neobhodnem odstopu zuna-
njega ministra. Tudi mala držav-
na stranka, ki pa igra važno vlogo 
v Brileningovi večini, je Curtiusa 
takoj zapustila. Stranka nemških 
kmetov je takisto izjavila, da seda-
nji minister ne more več ostati na 
vodstvu zunanjih poslov. Centrum 
se je ohladil in dal Curtiusu le še 
odlog za dobo ženevskega zaseda-
nja . 

V nemški javnosti čedalje bolj 
prevladuje mnenje, da je zunanja 
politika od lanske pomladi pogre-
šena, afera carinske unije pa je 
dovršila niz pogrešk Nesmiselno je 
pretresla ves svet, ga nekako zdru-
žila prčrti Nemcem in se končala z 
gopodarsko katastrofo, bančnimi 
polomi, plačilno nezmožnostjo in 
z inozemsko zadolžitvijo v višini 
šestih milijard in pol. Vsekakor ža-
lostna bilanca. 

Mnogo važnejše nego vprašanje 
Curtlusove listnice pa je vpraša-
nje, dali bo Nemčija po teh nepri7 

jetnih izkustvih krenila 2 doseda-
nje poti in si zopet usvojila spa-
sonosni pravec pokojnega Strese-
znanna. Socijalno-demokratski. po-
slanski klub zahteva, da se nemška 
zunanja politika usmeri na odkriti 
sporazum s Francijo v gospodar-
skem In političnem pogledu, ki naj 
tvori temelj za zdravo sodelovanje 
obeh narodov. Ali bo Nemčija- po-
slušala pametni svet svoje naj-
večje stranke? 

CE SE SODNI PISAR 
ZMOTI 

V stanovanje svoje bivše žen° je 
stopil te dni nekoliko dni po io i i t -
vL neki Berlinčan in ji velel, naj se 
da od njega pretepsti. ker mu ta-
ko ukazuje sodni odlok. Pokadil ji 
j a ta odick, v katerem je v resnici 
stalo: 1. da ji mora plačevati i l i -
m e n t e , 2. da jo mora obiskati v n je -
nem stanovanju, 3. da j o mora 
pretepati. K o je izdatno izvršil vv? 
tri točke, je mož odšel. 

Pozneje pa se je izkazalo, da ure 
?a usodno pomoto. Sodni pisar je 
pri prepisovanju razsodbe namre-: 
v naglici napravil napako in izpu-
stil pri tGčki 2. in 3. nekoliko Le-
sed, ki so možu prepovedovale o -
biskati ženo v njenem stanovanju 
in jo pretepati. Zaradi te napake 
je dobila razsodba čisto nasproten 
smisel. 

SAKSER STATE 
B A N K 

82 CORTLANDT STREET 
NEW YORK, N. T. 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. do 6. 

popoldne. 
Za večjo udobnost 
svojih klijentov, vsak 
pondel jek do 7. ure 

zvečer. 
Poslužujmo se vsi bres izjeme 
te stare in stanovitne domače 

banke. 

vi prispel z ženo in 3 otroki v Pa-
riz ter se ustalil v nekem hotelu, 
je prišel s svojo ženo na policijo in 
je začel tam precej zmedeno pri -
povedovati. da ga vsako noč zbudi 
v hotelu iz spanja strahovito tulje-
nje, polega tega pa ga škropi nekdo 
kakor njegovo družino s parfemom. 
Po njegovem mnenju gre za hu-
dobne duhove. Žena je moževe na-
vedbe potrdila, istotako otroci, ki 
so po vsej priliki okuženi od psiho-
ze staršev. Nihče v hotelu ni dru-
gače slišal in deživel kakor ta dru-
žina. Bruna in njegovo ženo so 
oddali v opazovalnico, otroke pa 
začasno v neko zavetišče. 

LETALO ZA POLETE 
V STRATOSFERO 

CELA DRUŽINA 
ZNORELA 

V Parizu se je pripetil redek pri-
mer, da je cela družina znorela isto-
časno. Laboratorijski uradnik 
Burns, ki je bil pred nekoliko dne-

Junkersovc delavnice v Dessau, 
Nemčiji, so izgotovile stratosferno 
letalo, ki so ga bile na?nanile že 
pomladi, in kakor pišejo m m i k i i i -
s^i. se bo prvič dvignilo te dni. - -
Aparat ni namenjen niti lovu za 
lekordi niti zračnemu prometu, tem 
več predstavlja nekakšen leteči 
znanstveni leboratorij. Pač* pa ba 
pripravljal pot bodočim lttaloin 
za stratcslerni promet. 

Imel obliko trikotnika z dolgim 
repom in bo širok 28 m. Kot naj-
večji konstrukcijski, novoiti ozna-
čujejo majhno pripravo, ki bo zgo-
ščevala v velikih višinah zrak in 
ga tako zgoščenega dovajala mo-
torju. da bo deloval kakor v nor-
malnih okoliščinah v nižji ozra-
čno plasti in pa hermetično zapr-
to kabino, v kateri bo prostora za 
dva pilota. Poseben kompresor bo 
v tej kabini obnavljal zrak in ga 
zgoščeval na normalno gostoto. Iz 
kabine, ki je zavarovano z dvema 
stenama, bosta pilota ravnala vse 
stroje. 

V Nemčiji in po vsem svetu / !a -
da veliko zanimanje za prve polete 
tega zračnega orjaka, ki naj doka-
žejo uporabnost vodljivih zračnih 
vozil v višinah, ki jih je doslej do -
segel samo prof. Piccard s svojim 
nevodljivim ualonom. 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
216 W. 18th Street New York, N. Y. 

Telephone: CHELSEA 3878 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
V TEM LISTU VSAKI TEDEN 

m* mm 
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Č A K A M TE! 
ROMAN IZ tlYUSNJA. 

Za Glas Naroda priredil G. P. 

(Nadal jeval i j e . ) 

J 

— Van avtomobil pomeni za nas seveda veliko zapeljivost. Mi-
hlim. da mama temu ne bo nasprotovala, ako ji prihranim njeno 
privoljenje in sama obljubim. Zato pa boste mogli jutri meni in 
gosjM»j Silvi izbrati nekaj oblek, — pravi v šali. 

Bil je že ras za večerjo. Pestunja Naneta je prišla od jezera z 
Andrejčkom, s katerim je šla na kratek izprehod. Lepi in nad vse 
prikupljivi otrok si je pridobil srca vseh hotelskih gostov. 

Silva gre obema nasproti in vzame Andrejeka v naročje. Ali 
je čutila na sebi poglede občudujočjh moških oči. nli je slutila, 
kako lepa podoba j** bila. ko je pritisnila na svoje prsi kodrasto 
glavico svojega otroka * 

— Truden si revček, lačen M. kaj ne? — mu prigovarja pri-
srčno. 

Sama mu je hotela post reči, toda Naneta ji jra vzame. Ni bilo 
mnogo truda, Leno se je Silva zleknila n;i -»tol v svoji >obi. dokler 

j e pride sobarica. «hi ji pomaga preobleči se. 
Bilo jt* vse isto kot prejšnji večer. Sedeli so na verandi pri ok-

jiu; postrežem so bili z izbranimi jedili in h koncu so pili šampanjca. 
(Jovorili so o vožnji v Monakovo in kaj bodo vse tam delali 

Veselja željna, (iabrijela ni bila nikdar v zadreg s kakim novim 
priporočilom. Toda zgodaj so vstali, da so bili naslednjega dne bolj 
čvrsti. 

Ob sedmih zjutraj so bile dame že pripravljene. <Irof l.udorl 
je sam vozil avtomobil. Ni bil posebno razpoložen pogovarjati se 
o vsakdanjih stvareh, kajti vse njegove misli so bile pri Silvi. 

Silvo pa je vendarle nekoliko bolelo, ko pomisli, da je Andrej 
Mm in da uživa vso zabavo sama brez njega. Pa saj bi bil lahko 
priš«*l /. njo ; zakaj pa je otlklonil .* Rajše s»* je zakopal v svoje knji-
jre, mesto da bi i. njo užival življenje-

Krasna je bila vožnja v zgodnji jutranji uri. Kmalu pridejo 
v Monakovo. <»rof ustavi pr«*d hotelom "Letni časi"*. Ko se dame 
preoblečejo. sedejo k zajtrku in se pogovarjajo o načrtu za ta dan. 

— Pred 
t« jibrijHa. 

vsem. mama. moramo kupiti nekaj oblek, — za kliče 

okoli ušes ji jc šumela kot krasna pesem, sedela je poleg njega pol 
v sanjah. 

Kako jo je dvignila grodba! Zvoki so plavali preko nje — to-
da niti enkrat se ni spomnila Andreja: da bi bil saj tukaj, da bi 
mogla s teboj uživati vso to lepoto! Bilo je ž njo, kot da bi dobil 
grof poleg nje tako moč nad njo. da je vse drugo bilo pozabljeno. 

Hotela se je oprostiti njegove roke. toda ni je pustil in ker 
ni hotela, da bi kdo. ki je sedel za njo. postal zaradi nje kaj pozo-
ren. mu je morala dovoliti — in trdno je držal njeno roko do kon-
ca dejanja. 

Ko je padel zastor in je bilo zopet svetlo, se Ludorf takoj obr-
i»e k Gabrijeli, da se ž njo pogovori o njenem mnenju o umetnikih; 
'nedtem pa je bil njegov obraz hladen in brez izraza. 

Silva se ni mogla tako dobro obvladati; vse je kipelo v njej. 
Toda Neuinove dame s<* niso mno<ro briga h- za Silvino razburjenost, 
kajti poznali ste Silvino občutljivost. 

Med odmorom so se nekoliko okrepčali. Ludorf j«' hodil po vr-
tu sem in t ja : medtem pa je bila Silva v pogovoru z grofico Naum. 
Ob začetku naslednjega dejanja j. Silva tako uredila, da ni sedela 
pole«; Ludorfa — jezen, razočaran pogled jo je oplazil — kaj so 
mu bili drugi, kaj mu j»* bila godba, ako ni mogel čutiti Silvine ne-
posredne bližine. 

Po predstavi so se odpeljali v klub umetnikov, kjer so večerja-
li. Silva je bila precej tiha. Gabrijela pa jo je v svoji razposajeno-
sti neprenehama dražila. Trudno se je Silva branila; s i l i l o j o je na 
jok. Moslila je na Andreja. Zahrepela je po njegovem Ijubezjni-
veni obrazu — o, njega se okleniti, na njegovih prsih se izjokati! 
Kazdor v njeni notranjosti jo je nepopisno mučil. 

(Dalje prihodnjič.) 

državnikov viktorijanske dobe. R o -
dil se je prav v onem letu, ko je 
zasedla kraljica Viktorija prestol 
in s tem pričela dolgo slavno dobo 
razvita britskega imperija. Leta 
1865 j e prišel Dyke prvič v parla-
ment, čigar član je ostal nad 40 let. 
Hart Dyke je imel priimek "prvega 
gonjača" pri konzervativcih, ker je 
vedno z velikim uspehom držal vo -
lilne govore na nj ih sestankih. Šte^ 
se je tudi med Disraelijeve osebne 
prijatelje, a ostal bo v spominu 
pred vsem kot ' oče tenisa". Ure-
dil je na svojem vrtu prvi moderni 
športni prostor za to igro in na to 
s pomoč jo dveh prijateljev spisal 
v mednarodnem svetu dosedaj ve -
l javna pravila igre. Sir Dyke je 
mirno umrl ponoči : oslabelo srce 
mu je odpovedalo med spanjem. 

Kretanje Parnikov 
— Shipping Newt — 

VOJAŠKE SILE 

POZOR, ROJAKI 
Iz naslova na listu, katerega pre. 
jemate, je razvidno, kdaj Vam je 
naročnina pošla. Ne čakajte to raj, 
da se Vas opominja, temveč obno. 
vite naročnino ali direktno, ali pa 
pri enem sledečih naših zastopnikov 

F R A N C I J E 

A' največji trgovini, jima je bilo zelo težko izbrati med tolikim 
številom modnih oblek. Nikdar se Silva se ni čutila tako negotovo in 
potlačeno kot v tej trgovini, kjer so ji kazali najdražje stvari in ni 
brnela sama izbirati po svojem okusu, temveč se je morala postaviti 
na stališče praktične uporabe. Toliko vpogleda je že imela, da si ni 
i'.brala kot Gabrijela svetlo družabno obleko, ki ji ne bi pristojala 
kot pri prost i ženi profesorja llammerja .Skoro se je že odločila za 
emo obleko, toda ko je izvedela za ceno. so ji skoro solze šinile v 
oči. Kaj hi rekel Andrej.' Mislil bi si, da v njeni glavi ni vse v 
du. In pri tem jo je še grof Ludorf tako malovažno pogledoval! 

Silva se je skoraj kesala. da je šla ž njimi, ker so ji bile vse 
te lepe in drage stvari prepovedane. 

— Toda Silva, erna zidana obleka? Ne! Saj vendar nočeš igrati 
vloge stare matere proti sebi! — se smeje Gabrijela, veseleč se o-
bleke, katero ji je pomagal grof Ludorf izbrati. — Poglej vendar 
to krasno obleko iz zidane volne. — Mama. ali ne bi bila to kras-
na obleka za Silvo? / 

— Ako Silvi pristoja, jo mora na vsak način vzeti! 
Silva jo je morala pomeriti; kakor da bi bila vlita, pristojala 

je njeni mehki, graeijozni postavi. Samo nekaj malenkostnih po-
pravkov je še bilo treba. 

Ko stopi Silva iz pomerjevalne sobe. zakliče grofica: — Kras-
no! Silva, to obleko vzamete; to in nobene druge! 

Silva ni smela ničesar reči; morala se je vdati, ni smela niti 
oporekati, ko ji je grofica izbrala z roko stkano bluzo iz batista. ki 
jo je morala takoj obdržati. 

Na cenii ni nikdo gledal. 
Gabrijela je hotela imeti še več! Potrebovala je nekaj klobu-

kov, elegantne čevlje. Na vsak način je hotela imeti še novo ročno 
torbico in že iz uljudnosti je grofica izbrala tudi za Silvo eno, kajti 
njena torbica je bila že precej obrabljena in to je Gabrjela že ta-
koj prvi dan opazila. 

Iz ene trgovine gred«) v drugo, ne da bi dame bile kaj utruje-
ne. Na to je bila tudi Silva že prej navajena; kupila je. kar ji je 
Ugajale, ne da bi vprašala za ceno. Zdaj pa .' Česa je vsega morala 
pogrešati! Kako revno ji je postalo življenje! Kako je morala šteti 
vsak vinar! Kar je danes preveč izdala, je manjkalo jutri. Nikdar 
se ni mogla navaditi na razdelitev, varčevnje in premislek; nobene-
ga pojma ni imela o vrednosti denarja. 

Grof Ludorf je bil damam zvest spremljevalec in svetovalec. 
Tudi sam je nekaj kupil: krasne umetniške predmete, vaze. bruše-
no posodo, porcelan in mnogo drugega — cena je segla v tisoče. 

— Steni bom razveselil .svojo bodočo ženo, — reče zelo resno 
:n pomenljivo pogleda Gabrijelo, ki je zardela. Takoj nato pa po-
gleda Silvo z velikimi, izzivajočimi očmi. Okusi je srečo njene bli-
žine, ne da bi njegovo hladno in taktno obnašanje razodelo. kaj 
ga grize v njegovi notranjosti. 

Njena dozorela ženska lepota ga je omamila. Morala je postati 
njegova! Moral je najti sredstva in pota! 

Ostro, četudi neopaženo je pazil na vsak pogled, na vsako be-
WNIO in izkušeni poznavalec ljudi je kmalu zapazil, kako zelo trpi 
Silva pod težo domačih razmer, četudi ni imela nikdar namena, se 
o tem pritoževati, toda marsikatera malenkost mu je to izdala. 

Ko so bili pri večerji, s kao slastjo je jedla Silva okusna jedila, 
pecivo in razne sladkarije — to je dokaz, da do sedaj vsega tega 
l i imela. In s kakim skoro otroškim veseljem, je sedla v njegov av-
tomobil! Ničesar ni opustil, da ji ne bi postavil pred njene oči vse 
prijetnosti svojega bogastva. t ,, 

In prilla je jtredstava "Tristana" v gledišču. 
Visoka pesem o ljubezni je bila peta s popolno dovršenostjo in 

Silv«, zatopljena v svoji globoki glasbeni sposobonsti, je tiho sede-
la na svojem stolu. 

Nenadoma se prestraši: Viktor Ludorf; ki je sedel med njo in 
Gabrijelo, j o v temi prime za roko med dvospevom Tristana in' 
Isolde: "Padi name, noč ljubezni, naj pozabim, da živim, vzemi me 
v naročje svoje!" Ni se upala ganiti; z železno roko jo je držal; 
čutila je vroče utripanje njegovih žil, sree se ji je dvigalo do grla, 

8393 mož. Tonaža bobnih ladij zna-
ša 628.603 ten. vštete pa niso la -
dje. ki j ih grade letos. Francija i -

; ma 1210 bojnih letal, v letalskih šo-
Franccska vlada je izročila tni- lah 637. rezervnih pa 310 letal. V 

ništvu Društva narodov v Ženevi j kolonij ah ima 395 aeroplanov in 
v obliki dodatka k svojemu memc— ' hidroplanov. Francija ima tudi tr; 
randu z dne 15. julija statistične zrakoplove z gonilno silo 974 HP. 
podatke o stanju svojih vojaških Izdatki za narodna obrambo zno -
sil. Leta 1921 je štela francoska' Izdatki za narodno obrambo zna-
armada 516,643 mož, letos pa šteje šajo v proračunu za leta 1930 193^ 
286342 mož; všteti so tudi častrr.k: pade 2505 milijonov na vojsko v 
Mobilne sile za e-ventuelno obram- I kolonijah. 3.013.2338,000 na morr? . -
bo zamorskega ooemlja znašajo se- rlco. 2,139.881.000 pa na letalstvo, 
daj 71,825 mož. V kolonijah je ime-
la Francija leta 1921 še 313,588 mož 
pod orožjem, zdaj jih ima pa z do -
mačimi vojaškimi edinicami vred 
samo 231.405. 

Mornarica šteje 57,123 častnikov1 Te dni je preminil v Londonu v 
in mornarjev. Francosko letalstvo' starosti 93 let sir William Hart 
šteje doma 32,110, v kolonijah pa Dyke, eden izmed zadnjih vodilnih 

OCE TENISA 

Ta GLOBUS 
j kaže v pravem razmerju vodovje in suho zemljo. 
{ Na njem so vse izpremembe, ki so posledica zadnjih 
j razkritij. Ta globus bo odgovoril na vsako zemlje-
[ pisno vprašanje, bodisi odraslim, bodisi učeči se 
mladini. S tem globusom vam je pri rokah svet 
vzgoje in zabave. 
KRASNO BARVAN TRPEŽNO IZDELAN 

V premeru meri globus 6 inčev. — Visok Je 10 inčev. 

MODERN VZOREC 
KRASEN PREDMET, KI JE KULTURNE VREDNOSTI ZA 

VSAK DOM 

CENA S POŠTNINO VRED 

$2.50 
ONI, KI IMAJO PLAČANO NAROČNINO ZA 
"GLAS NARODA", OZIROMA SE NAROCE, 
GA DOBE ZA — ^ 1 7 5 $1: 
"GLAS NARODA" 

216 West 18 Street New York, N. Y. 

CALIFORNIA 
Fontana, A. Hochevar 
San Francisco. Jacob Laushln 

COLORADO 
Denver, J. Schutte 
Pueblo, Peter Cu.ig, A. SaftW 
Salida, Louis Costello 
WaUenburg, M. J. Bayuk 

INDIANA 
Indianapolis, Louis Banich 

ILLINOIS 
Aurora, J. Verbich 
Chicago, Joseph B.ish. J. Bevčič, 

Mrs. F. Laurich, Andrew Spi liar 
Cicero, J. Fabian 
Joliet, A. Anzelc, Mary Bambich. 

J. Zaletel, Joseph Hrovat 
La Salle, J. Spellch 
Mascoutah, Frank Augustin 
North Chicago, Anton Kobal 
Springfield, Matija Barbonch 
Waukegan, Jože Zelene 

KANSAS 
Girard, Agnes Močnik 
Kansas City. Frank Žagar 

MARYLAND 
Steyer, J. Černe 
Kitzmiller, Fr. Vodopivec 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit, Frank Stular 

MINNESOTA 
Chisholm, Frank Gouže, Frank 

Pucelj 
Ely, Jos. J. Peshel. Fr. Sekula 
Eveleth, Louis Gouže 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John Povše 
Virginia, Frank Hrvatich 

MISSOURI 
St. Louis, A. NabrgoJ 

MONTANA 
Klein, John R. Rom 
Roundup, M. M. Panian 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA 
Omaha. P. Broderlck 

NEW YORK 
Gowanda, Karl Strnlsha 
Little Falls. Frank Masle 

OHIO 
Barberton, John Balant, Joe H;;i 
Cleveland, Anton Bobek, Chas. 

Karlinger, Jacob Resnik, Math 
Slapnik, Frank Zadnik 

Euclid. F. Bajt 
Girard. Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant in J. Kunrše 
Nlles, Frank Kogovšek 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Younestown Anton Kikelj 

OREGON 
Oregon City, Ore.. J. Koblar 

PENNSYLVANIA 
Ambridge, Frank JakSe 
Bessemer, Mary Hribar 
Braddock, J. A. Germ 
Bridgeville, W. R. Jakobeck 
Broughton, Anton Ipavec 
Claridge, A. Yerina 
Conemaugh, J.* Brezovec, V. Ro. 

vaašek 

Crafton, Fr. Machek 
Export, G. Previč, Louis Zupan 

čič, A. Skerlj 

Farrell, Jerry Okora 
Forest City, Math Kamin 
Greensburg, Frank Novak 
Homer City in okolico, Frank Fe_ 

renchack 

Irwin, Mike Paushek 
Johnstown, John Polanc, Martin 

Koroshetz 

Krayn, Ant. TauželJ 
Luzerne, Frank Balloch 
Manor, Fr. Demshar 
Meadow Lands, J. KoprivSek 
Midway, John 2ust 
Moon Run, Frank Podmiliek 
Pittsburgh, Z. Jakshe, Vine. Arh, 

J. Pogačar . 

Presto, F. B. Demshar 
Reading, J. Pezdirc 
Steel ton, A. Hren 
Unity Sta. in okolico, J. Skerlj. 

Fr. Schifrer 

West Newton, Joseph Jovan 
Willock, J. Peternej 

7. oktobra: 
B e r e r g a i :a. Chertx*>ur™ 
Hambuig - . C h e r b o u r g . H a m b u r g 

8. oktobra: 1 
B r e m e n , C h e r b o u r g , B r e m e n 

9. oktobra: 
P i c i s . H a v r e 
O l y m p i c , Cherbourg : 
Siat« -ndam, B o u l o g n e Siir M e r . R o t -

terdam 
K o m a , Napo l i . G e n o v a 

10. oktobra: 
Ainer i« : » , C h e r b o u r g . H a m b u r g 

13. oktobra: 
V u l c a n ia , T r s t 

14. o k t o b r a : 
E u r o pa, C h e r b o u r g . B r e m e n 
l . e v i a l h a n . C h e r b o u r g 
D e u t s ch land. C h e r b o u r g . H a m b u r g 

15. oktobra: 
Dresden . C h e r b o u r g , B r e m e n 
AQUitania.. C h e r b o u r g 

16. oktobra : 
Homeric, Cherbourg 

17. oktobra: 
P r e s i d e n t R o o s e v e l t , C h e r b o u r g . H a m -

b u r g 
M i l w a u k e e . C h e r b o u r g . H a m b u r g 

X '\v A m s t e r d a m , B o u l o g n e Sur Mer . 
R o t t e r d a m 

21. oktobra: 
N e w Y o r k . C h e r b o u r g , H a m b u r g 

22. oktobra: 
Berl in , B o u l o g n e S u r Mer . B r e m e n 

23. oktobra: 
I Je d«1 K m n r e H a v r e 
M a j e s t i c . C h e r b o u r g 
R o t t e r d a m . B o u l o g n e Pur M e r , R> 

ten'a m 
A u g u s t u s , N a p o l i , G e n o v a 

7. novembra: 
A m e r i c a , C h e r b o u r g , H a m b u r g 

10. novembra: 
R o m a . Nap<.Ii. G e n o v a 

11. novembra: 
l . ev ia than , C h e r b o u r g 
Deuts» h!aj id . C h e r b o u r g , H a m b u r g 

12. novembra: 
D r e s d e n . C h e r b o u r g , B r e m e n 

13. novembra: 
A«|uitania. C h e r b o u r g 
M ajesti i - . C h e r b o u r g 
til Boui9 . C h e r b o u r g , H a m b u r g 

14. novembra: 
l ie de F r a n c e , H a v r e 
V u l c a n La, T r s t 
P r e s i d e n t R o o s e v e l t , C h e r b o u r g . H a m -

b u r g 
N e w A m s t e r d a m , B o u l o g n e Sur Mer. 

R o t t e r d a m 

17. novembra: 
B r e m e n , C h e r b o u r g . B r e m e n 

13. novembra: 
N e w Y o r k , C h e r b o u r g . H a m b u r g 

19. novembra: 
Berl in . B o u l o g n e Sur Mer . B r e m e n 

20. septembra: 
O l y m p i c . C h e r b o u r g 
R>>tt-rdam. B o u l o g n e S u r M e r , R o t -

t e rdam 
21. novembra: 

« : . . . ! g e W a s h i n g t o n . C h e r b - u r g . H a m -
b u r g 
25. novembra: 

A l b e i t Ba l ' in , C h e r b o u r g . H a m b u r g 
26. novembra: 

S t u t i g a t t . C h e r b o u r g . B r e m e n 
27. n o v e m b r a : 

11 "»11*-111-. Cherbourg 
A u g u s t u s . X a p o l i , G e n o v a 

28 n o v e m b r a : 
Pre» id« -m HarJinjt . C h n U . irjt, l l a m -

hurg 
24. o k t o b r a : 

Ge-.r^e Washirigt« 
b u t s 

C h e r b o u r g , I l i n -

26. oktobra: 
B r e m e n . C h e r b o u r g . B r e m e n 

28. oktobra: 
A l b e r t Kallin. C h e r b o u r g , H a m b u r g 

29. oktobra: 
Paturi i ia . Tr*t 
Stuttgart. Cherbourg, Bremen 

30. o k t o b r a : 
K'litipu. C h e r b o u r g . B r e m e n 
B e r e n g a r i a . C h e r t x m r g 
O l y m p i c . C h e r b o u r g 

31. cktrjbra: 
P r e s i d e n t H a r d i n g , C h e r b o u r g , H a m -

bur g 
Ch v e ' a nd, C h e r b o u r g . H a m b u r g 

: 4. novembra: 
H a m b u r g . Cherlw.urg, H a m b u r g 

6. novembra: 
H o m e r i c . Cherbourg-
S t a t e n d a m , B o u l o g n e Sur Mer . 

t e r d a m 
R o t - , 

6 DNI PREKO OCEANA 
N i j k r a j i t In n a j b o l j u g o d n « net u 

p o t o v a n j « na o g r o m m h u r n i k i h ; 

PARIS 9. oktobra; i. decembra 
<5. P. M l 11 P. M > 

lie de France 23. okt ; H. nov. 
«6. P. M.i (Nor»n; 

N a j k r a j š a pot po t e K s n i r i . V s a k d o Je 
• posebni kabin i x v s e m i m o d e r n i m i 
u d o b n o s t m i — P t j a f a in s lavna f r a n -
c o s k a kuh ln la . i z redno n i t k « cene . 

V p r a š a j t e kateregako l i 
p o o b l a š č e n e g a a g e n t a 

FRENCH LINE 
19 S T A T E S T R E E T 

N E W Y O R K , N. Y . 

DRUŠTVA 
KI NAMERAVATE PRIREDITI 

VESELICE, 
\ 

ZABAVE 

O G L A Š U J T E 
"GLAS NARODA" ne čiu umo vsi« 
članstvo, pač pa v»i Slovenci v vaši okolici. 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 

UTAH 
Helper, Fr. Krebs 

WEST VIRGINIA 
Williams River, Anton Svet 

WISCONSIN 
Milwaukee, Joseph Tratnik in tJo* 

Koren 
Sheboygan, John Zorman 

WEST A L U S 
Frank Skok 

WYOMING 
Rock Springs. Louis Taucher 
Diamondville, Joe RollcL 

S 

Vsak zastopnik izda potrdilo za 
svoto, katero je prejel. Zastopnike 
rojakom toplo priporočamo. 

Naročnina za "Glas Naroda": 
Za eno leto $6.; za pol leta $3., 

za Štiri mesece $2.; za četrt leta 
$1.50. 

New York City je $7. celo leto. 
Naročnina za Evropo le ti. za 

celo leto. 

POZIV! 
Vsi naročniki katerim 

je, oziroma bo v kratkem 
pošla naročnina za list, so 
naprošeni, da jo po mo-
žnosti čimprej obnove. — 

Uprava "G . N." 


